
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - FORSTER PRODUCTS,
INC. 0.331" NECK BUSHING

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands
of bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes
needed for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically
treated to make them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 0.331" NECK BUSHING
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001742
Mfr. No.: BUSH-331
Diameter (in): .331
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 757253998256

Item details

Made in USA
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SICHERHEITSANWEISUNGEN FÜR BUSHING BUMP
NECK SIZING BUSHINGS
Einführung
Danke, dass du dich für die Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung deines Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch gründlich, bevor du dein BushingGrößentool verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
angegeben.
Gehe vorsichtig mit den Buchsen um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Buchsen außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Buchsen regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Wiederladegeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings immer mit den kompatiblen Forster Precision
Plus Bushing Bump Dies.
Versuche nicht, diese Buchsen mit anderen Marken von Dies oder Buchsen zu verwenden; sie sind nicht
austauschbar.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor eventuellen Trümmern oder Partikeln zu schützen, die
während des Wiederladeprozesses entstehen können.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die während der Verwendung in der Ausrüstung
hängen bleiben könnten.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Bushing:1.

Stelle sicher, dass der Forster Precision Plus Bushing Bump Die gemäß den Anweisungen des
Herstellers richtig eingerichtet ist.
Wähle die passende BushingGröße (.331 Durchmesser) für deine Bedürfnisse aus.
Setze die Bushing vorsichtig in den Die ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.

Verwendung der Bushing:2.

Bereite deine Patronenhülsen gemäß den Standardverfahren für das Wiederladen vor.
Setze die Patronenhülse in den Die mit der installierten Bushing ein.
Übe gleichmäßigen Druck mit deiner Wiederladepresse aus, um den Hals der Patronenhülse zu
vergrößern.
Überprüfe die Abmessungen der Hülse nach dem Vergrößern, um sicherzustellen, dass sie richtig
passt.

Nach der Verwendung:3.

Reinige die Bushing nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um eventuelle Rückstände
oder Schmutz zu entfernen.



Bewahre die Buchsen an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Buchsen gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Buchsen nicht in den normalen Müll; ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wo verfügbar.
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsrisiken vor der Entsorgung gemindert werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung deiner Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings, besuche bitte
die Website des Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung. Stelle immer sicher, dass du die
neuesten Sicherheitsinformationen und Produktupdates hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien stellst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen Forster Bushing
Bump Neck Sizing Bushings sicher. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the safe use of your product. Please read this guide thoroughly before
using your bushing sizing tool.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.
Always handle the bushings with care to avoid injuries.
Keep the bushings out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bushings for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings with the compatible Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies.
Do not attempt to use these bushings with any other brand's dies or bushings; they are not
interchangeable.
Wear safety glasses to protect your eyes from any debris or particles that may be produced during the
reloading process.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the equipment during use.
Ensure that your work area is clean and free of clutter to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Bushing:1.

Ensure that the Forster Precision Plus Bushing Bump Die is properly set up according to the
manufacturer's instructions.
Select the appropriate bushing size (.331 diameter) for your needs.
Carefully insert the bushing into the die, ensuring it is seated correctly.

Using the Bushing:2.

Prepare your cartridge cases for sizing as per standard reloading procedures.
Insert the cartridge case into the die with the installed bushing.
Apply steady pressure using your reloading press to size the neck of the cartridge case.
Check the dimensions of the case after sizing to ensure proper fit.

PostUse Care:3.

After use, clean the bushing with a soft cloth to remove any debris or residue.
Store the bushings in a safe, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
Do not throw bushings in regular trash; consider recycling options where available.



Ensure that any safety hazards are mitigated before disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of your Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings, please
refer to the manufacturer's website or customer service for assistance. Always ensure you have the latest safety
information and product updates.

By following these guidelines, you will ensure a safe and effective experience with your Forster Bushing Bump
Neck Sizing Bushings. Thank you for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LOS
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
Introducción
Gracias por elegir los Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad importantes e información para garantizar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee esta guía
detenidamente antes de usar tu herramienta de ajuste de bushings.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para el propósito previsto según lo especificado en
esta guía.
Siempre maneja los bushings con cuidado para evitar lesiones.
Mantén los bushings fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los bushings en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre utiliza los Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster con los dies de ajuste de bushing
Bump Precision Plus compatibles de Forster.
No intentes usar estos bushings con dies o bushings de otra marca; no son intercambiables.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier escombro o partículas que puedan producirse
durante el proceso de recarga.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en el equipo durante el uso.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Bushing:1.

Asegúrate de que el Forster Precision Plus Bushing Bump Die esté correctamente configurado de
acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Selecciona el tamaño de bushing adecuado (.331 de diámetro) para tus necesidades.
Inserta cuidadosamente el bushing en el die, asegurándote de que esté correctamente asentado.

Uso del Bushing:2.

Prepara tus cartuchos para el ajuste según los procedimientos estándar de recarga.
Inserta el cartucho en el die con el bushing instalado.
Aplica presión constante utilizando tu prensa de recarga para ajustar el cuello del cartucho.
Verifica las dimensiones del cartucho después del ajuste para asegurar un ajuste adecuado.

Cuidado Posterior al Uso:3.

Después de usar, limpia el bushing con un paño suave para eliminar cualquier escombro o residuo.
Almacena los bushings en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bushing dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes los bushings en la basura regular; considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.



Asegúrate de que se mitiguen cualquier peligro de seguridad antes de la eliminación.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de tus Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster,
consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Siempre asegúrate de tener
la información de seguridad más reciente y las actualizaciones del producto.

Al seguir estas directrices, garantizarás una experiencia segura y efectiva con tus Bushing Bump Neck Sizing
Bushings de Forster. Gracias por tu atención a la seguridad.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LES BAGUES
DE DIMENSIONNEMENT DE COL BUMP
Introduction
Merci d'avoir choisi les bagues de dimensionnement de col Bump de Forster. Ce guide fournit des instructions
de sécurité importantes et des informations pour garantir une utilisation sûre de ton produit. Merci de lire ce
guide attentivement avant d'utiliser ton outil de dimensionnement.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans ce guide.
Manipule toujours les bagues avec soin pour éviter les blessures.
Garde les bagues hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les bagues pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de l'équipement de rechargement.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours les bagues de dimensionnement de col Bump de Forster avec les matrices de
dimensionnement Bump Precision Plus compatibles de Forster.
Ne tente pas d'utiliser ces bagues avec les matrices ou bagues d'autres marques ; elles ne sont pas
interchangeables.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux de tout débris ou particules qui pourraient être
produites pendant le processus de rechargement.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans l'équipement pendant
l'utilisation.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation de la bague :1.

Assuretoi que la matrice de dimensionnement Bump Precision Plus de Forster est correctement
configurée selon les instructions du fabricant.
Sélectionne la taille de bague appropriée (.331 de diamètre) pour tes besoins.
Insère soigneusement la bague dans la matrice, en t'assurant qu'elle est correctement
positionnée.

Utilisation de la bague :2.

Prépare tes étuis de cartouche pour le dimensionnement selon les procédures de rechargement
standard.
Insère l'étui de cartouche dans la matrice avec la bague installée.
Applique une pression constante à l'aide de ta presse de rechargement pour dimensionner le col
de l'étui de cartouche.
Vérifie les dimensions de l'étui après le dimensionnement pour garantir un ajustement correct.

Entretien après utilisation :3.

Après utilisation, nettoie la bague avec un chiffon doux pour enlever tout débris ou résidu.
Range les bagues dans un endroit sûr et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.



Instructions de mise au rebut
Dispose de toute bague endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les bagues à la poubelle ordinaire ; envisage des options de recyclage lorsque c'est possible.
Assuretoi que tous les dangers potentiels sont atténués avant la mise au rebut.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de tes bagues de dimensionnement de col Bump
de Forster, consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide. Assuretoi toujours d'avoir
les dernières informations de sécurité et mises à jour du produit.

En suivant ces directives, tu assureras une expérience sûre et efficace avec tes bagues de dimensionnement de
col Bump de Forster. Merci de prêter attention à la sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BUSSOLE PER
COLLETTI BUSHING BUMP
Introduzione
Grazie per aver scelto le Bussole per Colletti Bushing Bump di Forster. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il tuo strumento di dimensionamento delle bussole.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Maneggia sempre le bussole con cura per evitare infortuni.
Tieni le bussole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le bussole per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle attrezzature per ricarica.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza sempre le Bussole per Colletti Bushing Bump di Forster con i dies Bushing Bump Precision Plus
compatibili di Forster.
Non tentare di utilizzare queste bussole con i dies o le bussole di altri marchi; non sono intercambiabili.
Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da eventuali detriti o particelle che potrebbero
essere prodotte durante il processo di ricarica.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero rimanere impigliati nell'attrezzatura durante l'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Bushing:1.

Assicurati che il Die Bushing Bump Precision Plus di Forster sia impostato correttamente secondo le
istruzioni del produttore.
Seleziona la dimensione della bushing appropriata (.331 di diametro) per le tue esigenze.
Inserisci con cura la bushing nel die, assicurandoti che sia posizionata correttamente.

Utilizzo della Bushing:2.

Prepara i tuoi casi di cartuccia per il dimensionamento secondo le procedure standard di ricarica.
Inserisci il caso della cartuccia nel die con la bushing installata.
Applica una pressione costante utilizzando la tua pressa di ricarica per dimensionare il collo del
caso della cartuccia.
Controlla le dimensioni del caso dopo il dimensionamento per assicurarti che si adatti
correttamente.

Cura PostUso:3.

Dopo l'uso, pulisci la bushing con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva le bussole in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci qualsiasi bushing danneggiata o usurata in conformità con le normative locali.
Non gettare le bussole nella spazzatura comune; considera le opzioni di riciclaggio disponibili.
Assicurati che eventuali rischi per la sicurezza siano mitigati prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso delle tue Bussole per Colletti Bushing Bump di
Forster, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurati sempre
di avere le informazioni di sicurezza più recenti e gli aggiornamenti sul prodotto.

Seguendo queste linee guida, garantirai un'esperienza sicura ed efficace con le tue Bussole per Colletti Bushing
Bump di Forster. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Introduksjon
Takk for at du valgte Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for å sikre trygg bruk av produktet ditt. Vennligst les denne guiden
grundig før du bruker bushing sizingverktøyet ditt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som spesifisert i denne guiden.
Håndter alltid bushings med forsiktighet for å unngå skader.
Oppbevar bushings utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig bushings for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av omlastingsutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings med de kompatible Forster Precision Plus Bushing
Bump Dies.
Forsøk ikke å bruke disse bushings med dies eller bushings fra andre merker; de er ikke ombyttbare.
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle partikler eller rusk som kan oppstå under
omlastingsprosessen.
Unngå å bruke løse klær eller smykker som kan bli fanget i utstyret under bruk.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for rot for å forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av bushing:1.

Sørg for at Forster Precision Plus Bushing Bump Die er riktig satt opp i henhold til produsentens
instruksjoner.
Velg den passende bushingstørrelsen (.331 diameter) for dine behov.
Sett bushing forsiktig inn i die, og sørg for at den sitter riktig.

Bruk av bushing:2.

Forbered patronhylsene dine for sizing i henhold til standard omlastingsprosedyrer.
Sett patronhylsen inn i die med den installerte bushing.
Påfør jevnt trykk med omlastingspressen for å size nakken på patronhylsen.
Sjekk dimensjonene på hylsen etter sizing for å sikre riktig passform.

Etterbruk omsorg:3.

Etter bruk, rengjør bushing med en myk klut for å fjerne rusk eller rester.
Oppbevar bushings på et trygt, tørt sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadede eller slitte bushings i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke bushings i vanlig søppel; vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.
Sørg for at eventuelle sikkerhetsfarer er mitigert før avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av dine Forster Bushing Bump Neck Sizing
Bushings, vennligst se produsentens nettsted eller kundeservice for assistanse. Sørg alltid for at du har den
nyeste sikkerhetsinformasjonen og produktoppdateringene.

Ved å følge disse retningslinjene vil du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine Forster Bushing Bump
Neck Sizing Bushings. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA TULEI DO
FORMATOWANIA SZYJKI BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Tulei do Formatowania Szyjki Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Niniejszy
przewodnik zawiera ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje, które zapewnią bezpieczne
użytkowanie produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z tym przewodnikiem przed użyciem narzędzia do
kalibracji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu określonego w tym przewodniku.
Zawsze ostrożnie obsługuj tuleje, aby uniknąć obrażeń.
Trzymaj tuleje z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj tuleje pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia sprzętu do przeładowania
amunicji.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj Tulei do Formatowania Szyjki Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings z
kompatybilnymi Kalibrami Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
Nie próbuj używać tych tulei z innymi markami kalibrów lub tulei; nie są one wymienne.
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami lub cząstkami, które mogą powstać podczas
procesu przeładowania.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą zaczepić się o sprzęt podczas użycia.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja tulei:1.

Upewnij się, że Kaliber Forster Precision Plus Bushing Bump Die jest prawidłowo skonfigurowany
zgodnie z instrukcjami producenta.
Wybierz odpowiedni rozmiar tulei (średnica .331) dla swoich potrzeb.
Ostrożnie włóż tuleję do kalibru, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.

Używanie tulei:2.

Przygotuj swoje łuski do kalibracji zgodnie z standardowymi procedurami przeładowania.
Włóż łuskę do kalibru z zainstalowaną tuleją.
Zastosuj stały nacisk przy użyciu prasy do przeładowania, aby uformować szyjkę łuski.
Sprawdź wymiary łuski po kalibracji, aby upewnić się o prawidłowym dopasowaniu.

Pielęgnacja po użyciu:3.

Po użyciu oczyść tuleję miękką szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub pozostałości.
Przechowuj tuleje w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj tulei do zwykłego śmieci; rozważ opcje recyklingu, gdzie to możliwe.
Upewnij się, że wszelkie zagrożenia bezpieczeństwa są zminimalizowane przed utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użycia Tulei do Formatowania Szyjki Forster
Bushing Bump Neck Sizing Bushings, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub obsługą klienta w celu
uzyskania pomocy. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje o bezpieczeństwie i aktualizacje
produktu.

Proszę przestrzegać tych wytycznych, aby zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z Tulejami do
Formatowania Szyjki Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteet. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja tietoa varmistaakseen tuotteen turvallisen käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen kuin
käytät kaulan koon säätöbushingsia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on
määritelty.
Käsittele bushingsia aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä bushings lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista bushingsit säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat latausvälineiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteita yhteensopivien Forster Precision Plus
Bushing Bump kuulapumppujen kanssa.
Älä yritä käyttää näitä bushingsia muiden merkkien kuula tai bushingsien kanssa; ne eivät ole
vaihdettavissa.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi mahdollisilta roskilta tai hiukkasilta, joita voi syntyä
latausprosessin aikana.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä kiinni laitteeseen käytön aikana.
Varmista, että työalueesi on puhdas ja esteetön onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Bushingsin asennus:1.

Varmista, että Forster Precision Plus Bushing Bump Die on oikein asetettu valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
Valitse tarpeitasi vastaava bushingsin koko (.331 halkaisija).
Aseta bushings varovasti kuulaan varmistaen, että se on oikein paikoillaan.

Bushingsin käyttö:2.

Valmistele patruunasi koossa latausprosessin standardimenettelyjen mukaisesti.
Aseta patruunakuori kuulaan asennetun bushingsin kanssa.
Käytä tasaista painetta latausprässillä patruunakuoren kaulan koon säätämiseksi.
Tarkista patruunakuoren mitat kaulan koon säätämisen jälkeen varmistaaksesi oikean istuvuuden.

Käytön jälkeinen huolto:3.

Puhdista bushings käytön jälkeen pehmeällä liinalla poistaaksesi kaikki roskat tai jäämät.
Säilytä bushings turvallisessa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta
suojattuna.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet bushings paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä bushingsia tavalliseen roskakoriin; harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos saatavilla.
Varmista, että kaikki turvallisuuteen liittyvät vaarat on poistettu ennen hävittämistä.

Lisätietojen yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteiden käytöstä,
ota yhteyttä valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista aina, että sinulla on
viimeisimmät turvallisuustiedot ja tuoteuutiset.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Forster Bushing Bump Neck Sizing
Bushings tuotteiden kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker användning av din produkt. Vänligen läs denna
guide noggrant innan du använder ditt bushing sizingverktyg.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Hantera alltid bushings med omsorg för att undvika skador.
Håll bushings utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet bushings för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning av omladdningsutrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings med de kompatibla Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies.
Försök inte att använda dessa bushings med dies eller bushings från andra märken; de är inte utbytbara.
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp eller partiklar som kan produceras under
omladdningsprocessen.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i utrustningen under användning.
Se till att ditt arbetsområde är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bushing:1.

Se till att Forster Precision Plus Bushing Bump Die är korrekt inställd enligt tillverkarens
instruktioner.
Välj rätt bushingstorlek (.331 diameter) för dina behov.
Sätt försiktigt in bushing i die, se till att den sitter korrekt.

Användning av bushing:2.

Förbered dina patronhylsor för sizing enligt standard omladdningsprocedurer.
Sätt in patronhylsan i die med den installerade bushingen.
Applicera jämnt tryck med din omladdningspress för att size nacken på patronhylsan.
Kontrollera dimensionerna på hylsan efter sizing för att säkerställa korrekt passform.

Efter användning:3.

Rengör bushingen med en mjuk trasa för att ta bort skräp eller rester.
Förvara bushings på en säker, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna bushings i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte bushings i vanlig soptunna; överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.
Se till att eventuella säkerhetsrisker åtgärdas innan avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av dina Forster Bushing Bump Neck Sizing
Bushings, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp. Se alltid till att du har den
senaste säkerhetsinformationen och produktuppdateringarna.

Genom att följa dessa riktlinjer kommer du att säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina Forster
Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO OBJÍMKY BUMP
NECK SIZING
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali objímky Forster Bump Neck Sizing. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní
pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání vašeho produktu. Před použitím svého nástroje pro úpravu
krku si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Vždy manipulujte s objímkami opatrně, abyste se vyhnuli zraněním.
Udržujte objímky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte objímky na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání vybavení pro přebíjení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte objímky Forster Bump Neck Sizing pouze s kompatibilními dies Forster Precision Plus
Bushing Bump.
Nepokoušejte se používat tyto objímky s dies nebo objímkami jiných značek; nejsou zaměnitelné.
Noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před jakýmikoli úlomky nebo částicemi, které mohou být
produkovány během procesu přebíjení.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit ve vybavení během
používání.
Zajistěte, aby vaše pracovní plocha byla čistá a bez nepořádku, aby se předešlo nehodám.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace objímky:1.

Zajistěte, aby byl die Forster Precision Plus Bushing Bump správně nastaven podle pokynů
výrobce.
Vyberte vhodnou velikost objímky (.331 průměr) podle svých potřeb.
Opatrně vložte objímku do die, přičemž se ujistěte, že je správně usazena.

Použití objímky:2.

Připravte své náboje pro úpravu podle standardních postupů přebíjení.
Vložte náboj do die s nainstalovanou objímkou.
Aplikujte stabilní tlak pomocí vašeho lisu pro přebíjení, abyste upravili krk náboje.
Zkontrolujte rozměry náboje po úpravě, abyste zajistili správné uchycení.

Údržba po použití:3.

Po použití vyčistěte objímku měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Uložte objímky na bezpečné, suché místo, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované objímky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte objímky do běžného odpadu; zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Ujistěte se, že jakékoli bezpečnostní rizika jsou zmírněna před likvidací.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání vašich objímek Forster Bump Neck Sizing, prosím,
obraťte se na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější
informace o bezpečnosti a aktualizacích produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vašimi objímkami Forster Bump Neck Sizing.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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